list CG", broj 57/15), Vlada Crne Gore, na sjednici od

UREDBU

Na osnovu €lana 9 stav 1 alineja 7 i ¢lana 67 stav 5 Zakona o bezbjednosti hrane ("Sluzbeni

2021. godine, donijela je

O IZMJENI UREDBE O MAKSIMALNO DOZVOLJENIM KOLICINAMA KONTAMINENATA U

HRANI*

Clan1

U Uredbi o maksimalno dozvoljenim koli¢inama kontaminenata u hrani*("Sluzbeni list CG”,
br. 48/16 i 66/19), Prilog mijenja se i glasi:

PRILOG

MAKSIMALNO DOZVOLJENE KOLICINE KONTAMINENATA U HRANI

Tabela 1: Nitrati

Hrana* [Vrijeme berbe Maksimalne [Napomena
*16 Voce, povrée i zitarice u skladu sa dozvoljene
propisom kojim su uredeni maksimalni nivoi koli¢ine
rezidua sredstava za zastitu bilja na ili u bilju, (MDK)
biljnim proizvodima, hrani ili hrani za Zivotinje, mg NO3/kg
s tim S$to heljda (Fagopyrum sp) spada u
L, zitarice®, a proizvodi od heljde u ,,proizvode
lod Zitarica®.

1.1.  Svjezi spanaé (Spinacia oleracea)* 3500 *8 MDK se ne primjenjuje na
svjezi spanac za preradu koji se
direktno  transportuje u ra-
sutom stanju sa polja do pogona
za preradu.

1.2 Konzerviran, duboko zamrznuti ili zamrznuti 2 000

spanac

1.3 Svjeza zelena salata (Lactuca sativa 1..) (salata [Berbaod 1.oktobrado 31.

lgajena u zasticenom i na otvorenom prostoru), [marta 5000

liskljucujudi zelenu salatu pod ta¢kom 1.4 Zelena salata gajenau
zasticenom prostoru 4000
Zelena salata gajena na otvorenom
[prostoru
Berba od 1. aprila do 30.
septembra Zelena salata gajena u 4000
zasticenom prostoru
Z.clena salata gajena na otvorenom 3000
prostoru

1.4 |Zelena salata - ledenka (Iceberg-type) Zclena salata gajena u
zasticenom prostoru 2 500
Z.clena salata gajena na
otvorenom prostoru 2000
1.5 Rukola (Eruca sativa, Diplotaxis sp, [Ubrana od 1. oktobra do 31. marta 7 000
\Brassica tenuifolia, Sisymbrinm
tenuifolinm) [Ubrana od 1. aprila do 30. septembra 6000
1.6 IHrana od preradenih Zitarica i hrana za bebe *9 Hrana u skladu sa propi- som
Inamijenjena za odoj¢ad i malu djecu*,** kojim je wuredena hrana za
200 iposebne potrebe.

*+*10 MDK data za proizvode
spremne za upotrebu (koji se
stavljaju u promet kao takvi ili
inakon pripreme prema uputst-

[vima proizvodaca)




Tabela 2: Mikotoksini

Hrana*7 Maksimalne dozvoljene Napomene
* Voce, povrée i zitarice, u skladu sa propisom kojim su koli¢ine (MDK)
lure- deni maksimalni nivoi rezidua sredstava za zastitu (ng/kg)
bilja na ili u bilju, biljnim proizvodima, hrani ili hrani za
zivotinje, s tim sto heljda (Fagopyrum sp) spada u
,,zitarice”, a proizvodi od heljde u ,,proizvode od
Zitarica®.
2.1  |Aflatoksini Zbir
B1 B1, M1
B2,
Gli
G2
2.1.1  [Kikiriki i druge sjemenke uljarica* sortirane ili drugacije *41 Sjemenke uljarica iz tarifne oznake:
fizicki obradene prije upotrebe za ishranu ljudi ili se | 8,0 | 15,0%* - 1201, 1202, 1203, 1204, 1205, 1206, 1207
koriste kao sastojak u hrani osim: Hok il proizvodi dobijeni od njih tarifne oznake
kikirikija i drugih  sjemenki  uljarica 1208; sjemenke Adm}e ozgake ex 1207 ?9 )
namiienienih  droblieni . izvodnii **11 MDK za jestive djelove kikirikija i
jenjeni robljenju i  proizvodnji A i S
. bili lia jezgrastog voca. Ako se analiziraju
rafinisanog bilinog ulj kikiriki i jezgrasto voce u ljusci, pri
lizracunavanju sadrzaja aflatoksina smatra
se da je kompletna kontaminacija na
jestivom dijelu, osim u slucaju brazilskih
orascica.
2.1.2. [Bademi, pistaéi i kostice marelice koji se sortiraju ili | 12,0* | 15,0* *11 MDK za jestive djelove kikirikija i
drugacije fizi¢ki obraduju prije upotrebe za ishranu ljudi jezgrastog voca. Ako se analiziraju kikiriki
iili se koriste kao sastojak hrane il jezgrasto voce u ljusci, pri izracunavanju
sadrzaja aflatoksina smatra se da je
kompletna kontaminacija na jestivom
dijelu osim u slucaju brazilskih orascica.
2.1.3. |Ljesnici i brazilski orasci¢i koji se sortiraju ili drugacije| 8,0% | 15,0* *11 MDK za jestive djelove kikirikija i
fizicki obraduju prije upotrebe za ishranu ljudi ili se koriste jezgrastog voca. Ako se analiziraju kikiriki i
kao sastojak hrane jezgrasto voce u ljusci, pri izracunavanju
sadrzaja  aflatoksina smatra se da je
kompletna kontaminacija na jestivom
dijelu osim u slucéaju brazilskih orascica.
2.1.4.  [Jezgrasto voce, osim jezgrastog voca iz tac. 2.1.2.1 2.1.3.| 5,0* 10,0 * 11 MDK za jestive djelove kikirikija i
koiji se sortiraju ili drugacije fizicki obraduju prije upotrebe jezgrastog voca. Ako se analiziraju kikiriki i
za ishranu ljudi ili se koristi kao sastojak hrane jezgrasto voce u ljusci, pri izracunavanju
sadrzaja aflatoksina smatra se da je
kompletna kontaminacija na jestivom
dijelu osim u slucaju brazilskih orascica.
2.1.5 [Kikiriki i druge sjemenke uljarica* i proizvodi od njih koji *41 Sjemenke uljarica iz tarifne oznake
su namijenjeni za direktnu ishranu ljudi ili se koriste kao| 2,0%* | 4,0** 1201, 1202, 1203, 1204, 1205, 12006, 1207 i
sastojak u hrani, osim: proizvodi dobijeni od njih tarifne oznake
- sirovih biljnih ulja namijenjenih za rafiniranje 1208; sjemenke dinje obuhvadene su
- rafiniranih biljnih ulja oznakom ex 120799 o
11 MDK za jestive djelove kikirikija i
jezgrastog voca. Ako se analiziraju kikiriki i
jezgrasto voce u ljusci, pri izracunavanju
sadrzaja aflatoksina smatra se da je
kompletna kontaminacija na jestivom
dijelu osim u slucaju brazilskih orascica.
2.1.6. [Bademi, pistadi i kostice marelice namijenjeni za direktnu| 8,0%* | 10,0%* *42 Ako se dobijeni/preradeni proizvodi
lishranu ljudi ili se koristi kao sastojak u hrani* dobl]a]u/preradu}u iskljuc¢ivo ili skoro
lisklju¢ivo od jezgrastih vocki, MDK
utvrdene za odgovarajuce orasaste plodove
[primjenju se i na njihove
dobl]ene/ preradene proizvode. U drugim
se slucajevima iz ¢l. 3 st. 11 2 ove uredbe
lprimjenje na dobijene/preradene
[proizvode.
**11 MDK za jestive djelove kikirikija i
jezgrastog voca. Ako se analiziraju kikiriki i
jezgrasto voce u ljusci, pri izracunavanju
sadrzaja aflatoksina smatra se da je
kompletna kontaminacija na jestivom
dijelu osim u sluéaju brazilskih orasciéa.
2.1.7. |Ljesnjaci i brazilski ora$¢iéi namijenjeni za direktnu| 5,0%% | 10,0%* 42 Ako se dobijeni/preradeni proizvodi
ishranu ljudi ili se koristi kao sastojak u hrani* dObl]a]u/preradu]u isklju¢ivo 1li skoro
liskljucivo od jezgrastih vocki, MDK
utvrdene za odgovara]uce orasaste pl()d()ve
[primjen;j na njihove
dobl;ene/ preradene pro1zvode U drugim
se slucajevima iz ¢l. 3 st. 11 2 ove uredbe
primjenje na dobijene/preradene
[proizvode.
#¥11 MDK za jestive djelove kikirikija i




jezgrastog voca. Ako se analiziraju kikiriki i
jezgrasto voce u ljusci, pri izracunavanju
sadrzaja aflatoksina smatra se da je
kompletna kontaminacija na jestivom
dijelu osim u slucaju brazilskih orascica.

2.1.8.  [Jezgrasto voce, osim jezgrastog voca iz tac¢. 2.1.6.1 2.1.7.,| 2,0* 4,0% *11 MDK za jestive djelove kikirikija i
i proizvodi od njih, namijenjeni za direktnu ishranu ljudi jezgrastog voca. Ako se analiziraju kikiriki i
iili se koristi kao sastojak u hrani* jezdgrasto voée u ljusci, pri izracunavanju

sadrzaja aflatoksina smatra se da je
kompletna kontaminacija na jestivom
dijelu osim u slucaju brazilskih orascica.

2.1.9 [Suseno voce, osim suvih smokvi, koje se sortira ili 5,0 10,0 |
drugacije fizicki obraduje prije upotrebe za ishranu ljudi il
se koristi
kao sastojak u hrani

2.1.10 [Suseno voce, osim suvih smokvi, i njihovi preradenil 2,0 40 |
proizvodi koji su namijenjeni za direktnu ishranu ljudi ilj
se koristi kao sastojak u hrani

2.1.11 |Sve zitarice i svi proizvodi od zZitarica, ukljucujuéi 2,0 40 |
[proizvode
od preradenih Zitarica, osim iz ta¢. 2.1.12; 2.1.151i 2.1.17

2.1.12 |Kukuruz i riza koji su sortirani ili drugacije fizicki 5,0 10,0 |
obradeni prije upotrebe za ishranu ljudi ili se koriste kao
sastojak u
lhrani

2.1.13 [Sirovo mlijeko*, pasterizovano mlijeko i mlijeko za| - - 0,05 *12 Hrana u skladu sa propisom kojim su
lproizvodnju proizvoda od mlijeka uredeni higijenski zahtjevi za hranu

zivotinjskog porijekla

2.1.14 [Sljedece vrste zacina: 5,0 10,0 |

Capsicum spp. (suseni, cijeli ili samljeveni plodovi,
ukljucujudi ¢ili, ¢ili u prahu, ljutu papriku i papriku);
Piper spp. (plodovi, ukljucujuéi bijeli i crni biber);
Myristica fragran (muskat orascié);
Zingiber officinale (dumbir)
- Curcuma longa (kurkuma)

IMjesavine zacina koje sadrze jedan ili vise zacdina iz ove

tacke

2.1.15 |Hrana od preradenih Zitarica i hrana za bebe namijenjenal 0,10 -k *9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za
odojcadi i maloj djeci*,** [posebne potrebe.

**13 MDK odnose se na suvu materiju.
Suva materija se odreduje u skladu sa
[propisom koji ureduje metode
luzorkovanja i ispitivanja

imikotoksina u hrani.

2.1.16 |Hrana za odoj¢ad i hrana za prihranjivanje odoj¢adi i male| - - 10,025 *10 MDK se primjenjuje na proizvode
djece, ukljucujuéi mlijeko za odojéad i mlijeko za spremne za upotrebu (koji se stavljaju u
prihranjivanje odojcadi i male djece*,** promet ili nakon pripreme prema
(Infant formulae and follow-on formulae, including infant] uputstvima proizvodaca).
imilk and follow-on milk) **9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za

[posebne potrebe.

2.1.17 |Hrana za posebne medicinske namjene *,** za odoj¢ad 0,10 - 0,025 *9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za
posebne potrebe.
**14 MDK za mlijeko i proizvode od
imlijeka odnosi se na proizvode spremne za
upotrebu (koji se stavljaju u promet ili su
pripremljeni prema uputstvima
proizvodaca), kao i za proizvode koji nijesu
imlijeko ili proizvodi od mlijeka, na suvu
imateriju. Suva materija se
odreduje u skladu sa posebnim propisom.

2.1.18 [Suve smokve 6,0 10,0

2.2 Ohratoksin A

2.2.1  [Nepreradene Zitarice 5,0

222  [Svi proizvodi proizvedeni iz nepreradenih 3,0
zitarica,ukljuc¢ujucéi proizvode od preradenih Zitarica i
Zitarice koje su namijenjene
za direktnu ishranu ljudi, osim iz tac. 2.2.9, 2.2.10 i 2.2.13.

2.2.3  [Suseni plodovi vinove loze (suvo crno i crveno grozde,| 10,00
suseno

ozde i suvo bijelo besjemeno grozde)

2.2.4  [Przena zrna kafe i mljevena przena kafa, iskljucujuci 5,0
rastvorljivu kafu (instant kafa)

2.2.5 [Rastvorljiva kafa (instant kafa) 10,0

2.2.6  |Vino (ukljucujuéi pjenusavo vino, osim vinskog likera i 2,0%%* * Vino i pjenusava vina u skladu sa

vina sa ja¢inom alkohola koja nije niza od 15% vol) i
[vocna vina*

posebnim propisom.




2.2.7

ok

Aromatizovano vino, artomatizovana pi¢a od vina i 20 *17 Aromatizovani proizvodi od vina u
aromatizovani vinski kokteli* ’ skladu sa propisom o zastiti oznaka
lceografskog porijekla
**16 MDK se primjenjuje na proizvode
Iproizvedene za berbe od 2010. godine pal
inadalje
2.2.8 [Sok od grozda, rekonstituisan koncentrovani sok od 2,0** *18 Hrana u skladu sa propisom kojim su
lorozda, nektar grozda, sira i rekonstituisana uredeni voéni sokovi i sliéni proizvodi.
koncentrovana $ira, namijenjena za direktnu ishranu **16 MDK se primjenjuje na proizvode
ljudi* proizvedene za berbe od 2010. godine pa
inadalje
2.2.9  |Hrana od preradenih Zitarica i hrana za bebe namijenjenal 0,50 *9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za
odojcadi i maloj djeci*,** posebne potrebe.
**13 MDK odnose se na suvu materiju.
Suva materija se odreduje u skladu sa
[propisom koji ureduje metode
uzorkovanja i ispitivanja mikotoksina u
hrani.
2.210 |[Dijetetska hrana za posebne medicinske namjene* **, 0,50 *9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za
namijenjena posebno za odoj¢ad posebne potrebe.
**14 MDK za mlijeko i proizvode od
imlijeka odnosi se na proizvode spremne
za upotrebu (koji se stavljaju na trziste ili
su  pripremljeni prema uputstvima
proizvodaca), kao i za proizvode koji
nijesu mlijeko ili proizvodi od mlijeka,
Ina suvu materiju., a suva materija se
odreduje u skladu sa propisom kojim je
ureden
Inacin ispitivanja mikotoksina u hrani.
2.2.11 |Zacini, ukljucujuéi susene zacine
Piper spp. (plodovi, ukljucujudi bijeli i crni biber) 15 ug/kg
\WMlyristica fragrans (muskatni orascic)
Zingiber officinale (dumbir)
Curcuma longa (kurkuma)
Capsicumr spp.  (suseni  plodovi, cijeli ili samljeveni, 20 pg/kg
ukljucujudi
¢ili, ¢ili u prahu, feferone (kajenska paprika) i papric¢icu
IMjesavine zacina koje sadrze jedan od zacina iz ove tacke] 15 pg/kg
2.212.  Slatki kotijen (Gheyrrbiza glabra, Glycyrrbiza inflate i
druge
vrste)
2.212.1 [Korijen slatkog korijena, sastojak za biljne vodene] 20 pg/kg
tinkture
2.2.12.2  |Ekstrakt slatkog kotijena* koji se koristi u hrani zal 80 ug/kg *43 MDK odnosi se na ¢isti i nerazrijedeni
posebna pica i slatkise ckstrakt, dobijen tako da se 1 kg ekstrakta
dobija od 3 do 4 kg korijena sladica.
2.2.13 IPSenicni gluten koji se ne prodaje direktno potrosacu 8,0
2.3 Patulin
231 IVoéni sokovi, koncentrovani voéni sokovi i voéni nektari] 50 *18 Voéni sokovi i sli¢ni proizvodi u skladu sal
- propisom kojim su uredeni voéni sokovi i sli¢ni|
roizvodi.
2.3.2 Jaka pi¢a*, jabukovaca i druga fermentisana pica koja se 50 19 Pica u skladu sa propisom koji ureduje jakal
proizvode od jabuka ili koja sadrze sok od jabuka lalkoholna pica.
2.3.3 Cvrsti proizvodi od jabuka, ukljuc¢ujuéi kompot od jabuka, 25
pire od jabuka, koji su namijenjeni direktnoj ishrani ljudi,
osim pod taé. 2.3.41 2.3.5
2.3.4 Sok od jabuka i ¢vrsti proizvodi od jabuka, ukljucujudi 10,0 20 Odojcad i mala djeca u skladu sa propisom|
lkompot od jabuka i pire od jabuka, namijenjeni za odojcad koji ureduje hranu za posebne potrebe.
i malu djecu* oznaceni i stavljeni u promet kao takvi** #10 MDK se primjenjuje za proizvode
spremne
za upotrebu (koji se stavljaju na trziste ili nakon|
ripreme prema uputstvima proizvodaca).
2.35 Hrana za bebe koja nije hrana od preradenih Zitarica, 10,0 *9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za
namijenjena odojc¢adi i maloj djeci*, ** lposebne potrebe.
**10 MDK se primjenjuje za proizvode]
spremne
za upotrebu (koji se stavljaju na trziste ili nakon|
ripreme prema uputstvima proizvodaca).
2.4 IDeoxynivalenol * *21  Za svthu primjene MDK  za

[deoksinivalenol, zearalenon, T-2 i HT-2 toksina|




koji su odredeni tac. 2.4, 2.5 1 2.7, tiza nijef
obuhvacen “Zitaricama” 1 proizvodi od rizef
nijesu obuhvaceni ”’proizvodima od ’Zitarica”.

2.4.1

Nepreradene zitarice*, osim durum (tvrda) pSenice, ovsa i
kukuruza

1250

*22 MDK se primjenjuje na nepreradenc|
zitarice koje se stavljaju u promet za prvu fazul
Iprerade. ”Prva faza prerade” je svaki fizicki ilj
toplotni tretman zrna ili na zrnima, osim
susenja.
Postupci ¢iscenja, ljustenja, sortiranja i susenja
ne smatraju se “prvom fazom prerade” akof
cijelo zrno ostane netaknuto nakon ciséenja i
sortiranja.
ILjustenje je ¢iscenje zitarica snaznim cetkanjem|
li/ili ribanjem.
IAko se ljustenje primjenjuje u prisutnosti
sklerocija glavnice raZi, Zitarice se prije ljustenj
imoraju podvrgnuti prvom koraku ¢iséenja.
INakon ljustenja, koje se sprovodi uz usisivad|
prasine, sprovodi se razvrstavanje po bojam:
Iprije mljevenja.
Sistemi integralne proizvodnje i prerade sul
sistemi u kojima su sve dolazne serije Zitarica
lo¢iScene, razvrstane i obradene u istom
lpogonu. U tim sistema integralne proizvodnje i
prerade MDK primjenjuje se na nepreradene]
Zitarice nakon cisCenja i razvrstavanja, a prijej
rvog stepena prerade.

2.4.2

INepreradena durum psenica i ovas*

1750

*22 MDK se primjenjuje na nepreradene
itarice koje se stavljaju u promet za svrhe prvej
faze prerade.

“Prva faza prerade” je svaki fizicki ili toplotni
tretman zrna ili na zrnima, osim susenja,
[postupaka ¢iscenja, ljustenja, sortiranja i susenjal
ako cijelio zrno ostane netaknuto nakon|
Ciscenja i sortiranja.

ILjustenje je ¢iscenje Zzitarica snaznim cetkanjem|
li/ili ribanjem.

IAko se ljustenje primjenjuje u prisutnost
sklerocija glavnice razi, Zitarice se prije ljustenjaj
imoraju podvrgnuti prvom koraku ¢iséenja.
INakon ljustenja, koje se sprovodi uz usisivac
prasine, sprovodi se razvrstavanje po bojamal
Iprije mljevenja.

Sistemi integralne proizvodnje i prerade sul
sistemi u kojima su sve dolazne serije Zzitaric
ocCisene, razvrstane i obradene u istom
lpogonu. U tim sistema integralne proizvodnje i
prerade MDK primjenjuje se na nepreradene]
zitarice

nakon ci$cenja i razvrstavanja, a prije prvog]
stepena prerade

2.4.3

INepreradeni kukuruz* osim nepreradenog kukuruza koji
je namijenjen za preradu vlaznim mljevenjem**

1750

22 MDK se primjenjuje na nepreradene]
Zitatice koje se stavljaju u promet za prvu fazu
prerade. ”Prva faza prerade” je svaki fizicki ilif
toplotni tretman zrna ili na zrnima, osim)|
susenja, osim postupaka ciscenja, ljustenja,
sortiranja 1 suSenja ako cijelo zrno ostane
inetaknuto nakon nakon ciséenja i sortiranja.
ILjustenje je ¢iséenje Zitarica snaznim Cetkanjem)|
li/ili ribanjem.

Ako se ljuStenje primjenjuje u prisutnosti
sklerocija glavnice razi, Zitarice se prije ljustenjal
moraju podvrgnuti prvom koraku ¢iscenja.
INakon ljustenja, koje se sprovodi uz usisivad]
[prasine, sprovodi se razvrstavanje po bojamal
prije mljevenja.

Sistemi integralne proizvodnje i prerade sul
sistemi u kojima su sve dolazne serije Zitarical
o¢iséene, razvrstane i obradene u istom
pogonu. U tim sistema integralne proizvodnje i

rerade MDK primjenjuje se na nepreradene




zitarice nakon ¢iScenja i razvrstavanja, a prije]
[prvog stepena prerade.

38 Primjenjuje se samo za kukuruz za koji je
jasno vidljivo, na primjer putem oznacivanja,|
lodredista, da je namijenjen za upotrebu samo uj
[preradi vlaznim mljevenjem (proizvodnja
skroba).

2.4.4 Zitarice namijenjene za ishranu ljudi, brasno mekinje i 750
klice od zitarica kao krajnji proizvod koji se stavlja uj
[promet za
direktnu ishranu ljudi, osim hrane pod tac. 2.4.7, 2.4.8 i
2.4.9.
2.4.5 [Tjestenina (suva)* 750 *25 Tjestenina (suva) je tjestenina sa sadrzajem
[vode od oko 12%.
2.4.6 Hljeb (ukljucujuéi male pekarske proizvode), pecivo, keks,| 500
snack proizvodi od Zitarica i Zitarice za dorudak
2.4.7 Hrana od preradenih Zitarica i hrana za bebe namijenjenal 200 *9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za
odojcadi i maloj djeci *,** [posebne potrebe.
*¥13 MDK se odnosi na suvu materiju. Suv
imaterija se odreduje u skladu sa propisom koji
ureduje metode uzorkovanja i ispitivanja
imikotoksina u hrani.
2.4.8 Ostaci kukuruza poslije mljevenja, sa Cesticama ¢ija je 750
veli¢ina
> 500 mikrona, iz tarifne oznake 1103 13 ili 1103 20 40 i
drugi proizvodi od mljevenja kukuruza sa cesticama ¢ija je
velicina > 500 mikrona, koji se ne koriste za direktnu
lishranu ljudi iz tarifne oznake 1904 10 10
2.4.9 Ostaci kukuruza poslije mljevenja, sa Cesticama ¢ija je 1250
veli¢ina
< 500 mikrona, koji spadaju u tarifnu oznaku 1102 20 i
drugi proizvodi od mljevenja kukuruza, sa ¢esticama cija
je velicina
< 500 mikrona, koji se ne koriste za direktnu ishranu ljudi,
koji spadaju u tarifnu oznaku 1904 10 10.

2.5 Zearalenon* *21 Kada se MDK primjenjuje nal
[deoksinivalenol, zearalenon, T-2 i HT-2 toksin:
koji su odredeni ta¢. 2.4, 2.5 i 2.7, riza nije
lobuhvacena ”zitaricama” i proizvodi od rize
nijesu obuhvaceni ”proizvodima od *zitarica”

2.5.1 INepreradene zitarice*, osim kukuruza 100 22 MDK se ptimjenjuje na nepreradene
Zitarice koje se stavljaju u promet za prvu fazuj
prerade. ”Prva faza prerade” je svaki fizicki ilif
toplotni tretman zrna ili na zrnima, osim|
susenja 1 osim postupaka ciséenja, ljustenja,
sortiranja 1 suSenja ako cijelo zrno ostane
inetaknuto nakon ciséenja i sortiranja.

ILjustenje je ¢iséenje Zitarica snaznim Cetkanjem|
li/ili ribanjem.
Ako se ljuStenje primjenjuje u prisutnosti
sklerocija glavnice razi, zitarice se prije ljustenjal
imoraju podvrgnuti prvom koraku ¢iséenja.
[Nakon ljustenja, koje se sprovodi uz usisiva]
[prasine, sprovodi se razvrstavanje po bojamal
prije mljevenja.
Sistemi integralne proizvodnje i prerade sul
sistemi u kojima su sve dolazne serije Zitarical
o¢iséene, trazvrstane i obradene u istom
pogonu. U tim sistema integralne proizvodnje i
Iprerade MDK primjenjuje se na nepreradenc|
zitarice nakon ¢iSCenja i razvrstavanja, a prije]
rvog stepena prerade.
2.5.2 Nepreradeni kukuruz*, osim nepreradennog kukuruzal 350 *22 MDK se primjenjuje na nepreradenc|

koji je namijenjen preradi vlaznim mljevenjem**

Zitatice koje se stavljaju u promet za ptvu fazu
prerade. ”Prva faza prerade” je svaki fizicki ilij
toplotni tretman zrna ili na zrnima, osim
susenja i osim postupaka ciscenja, ljustenja,
sortiranja 1 susenja ako cijelo zrno ostane
netaknuto nakon c¢iscenja i sortiranja. Ljustenjef
je ciSéenje zitarica snaznim cetkanjem i/ili
ribanjem.

Ako se ljuStenje primjenjuje u prisutnosti

sklerocija glavnice razi, Zitarice se prije ljustenjal




imoraju podvrgnuti prvom koraku ¢iséenja.
INakon ljustenja, koje se sprovodi uz usisivad|
prasine, sprovodi se razvrstavanje po bojam:
Iprije mljevenja.

Sistemi integralne proizvodnje i prerade sul
sistemi u kojima su sve dolazne serije Zitarical
oc¢iséene, razvrstane i obradene u istom
lpogonu. U tim sistema integralne proizvodnje i
prerade MDK primjenjuje se na nepreradene]
zitarice nakon c¢isCenja i razvrstavanja, a prijej
prvog stepena prerade.

**38 Primjenjuje se samo na kukuruz koji jef
jasno oznacen da je namijenjen za upotrebuyl

samo u  preradi  vlaznim  mljevenjem
(proizvodnja skroba).
2.5.3 Zitarice namijenjene za direktnu ishranu ljudi, brasno od 75
Zitarica, mekinje i klice kao krajnji proizvod koji se stavlja
u promet za ditektnu ishranu ljudi, osim iz taé. 2.5.6, 2.5.7,|
2.5.8,2.5.912.5.10.
2.5.4 Rafinisano kukuruzno ulje 400
2.5.5 Hljeb (ukljucujuéi male pekarske proizvode), pecivo, keks, 50
snack proizvodi od zitarica 1 zZitarice za dorucak,
liskljucujudi snack proizvode od kukuruza i pahuljice od|
kukuruza za dorucak
2.5.6 Kukuruz namijenjen za direktnu ishranu ljudi, snack 100
Iproizvode od kukuruza i pahuljice od kukuruza
2.5.7 Hrana od preradenih Zitarica (iskljucujuéi hranu od 20 *9 Hrana u skladu sa propisom o hrani z
pregavder}qg kukuruza) i hrana za bebe namijenjenal lposebne potrebe.
odojcadi i maloj djeci ¥, ** *¥13 MDK odnose se na suvu materiju. Suv:
materija se odreduje u skladu sa propisom
kojim
je ureden nacin ispitivanja mikotoksina u hrani,
2.5.8 Hrana od preradenog kukuruza namijenjena odojcadi i 20 *9 Hrana u skladu sa propisom o hrani z
maloj djeci *, ** [posebne potrebe.
*¥13 MDK odnose se na suvu materiju. Suv:
materija se odreduje u skladu sa propisom
kojim
je ureden nacin ispitivanja mikotoksina u hrani,
2.5.9 Ostaci kukuruza poslije mljevenja, sa Cesticama ¢ija je 200
veli¢ina
> 500 mikrona, koji spadaju u tarifne oznake 1103 13 ili
1103 20 40, i drugi proizvodi od mljevenja kukuruza sa|
Cesticama Cija je velicina > 500 mikrona, koji se ne koriste]
za direktnu ishranu ljudi iz tarifne oznake 1904 10 10
2.5.10  |Ostaci kukuruza poslije mljevenja, sa Cesticama cija je 300
velicina
< 500 mikrona, iz tarifne oznake 1102 20 i drugi proizvodi
od mljevenja kukuruza, sa cesticama ¢ija je velicina < 500
imikrona, koji se ne koriste za direktnu ishranu ljudi, iz
tarifne oznake 1904 10 10
2.0. Fumonizini ZbirB1iB2
2.6.1 INepreradeni kukuruz*, osim nepreradenog kukuruza koji 4000 *22 MDK se primjenjuje na nepreradene]

je namijenjen preradi vlaznim mljevenjem **

zitarice koje se stavljaju u promet za prvu fazuj
Iprerade. ”Prva faza prerade” je svaki fizicki ilj
toplotni tre- tman zrna ili na zrnima, osim|
susenja i postupaka ciséenja, ljustenja, sortiranja
i suSenja ako cijelo zrno ostane netaknutol
nakon nakon ¢iséenja 1 sortiranja. Ljustenje jef
CiSCenje Zitarica snaznim Cetkanjem  i/ilj
ribanjem.

IAko se ljustenje primjenjuje u prisutnost
sklero-

cija glavnice razi, Zitarice se prije ljustenjal
moraju podvrgnuti prvom koraku ¢iséenja,
INakon ljustenja, koje se sprovodi uz usisivad]
[prasine, sprovodi se razvrstavanje po bojamal
prije mljevenja.

Sistemi integralne proizvodnje i prerade sul
siste- mi u kojima su sve dolazne serije Zitarical
o¢isée- ne, razvrstane i obradene u istom
pogonu.

U tim sistema integtalne proizvodnije i preradef
IMDK primjenjuje se na nepreradene Zitarice]
nakon ciséenja i razvrstavanja, a prije prvog




stepena prerade.

**38 Primjenjuje se samo za kukuruz za koji jef
jasno vidljivo, na primjer putem oznadivanja,|
lodredista, da je namijenjen za upotrebu samo uj
preradi vlaznim mljevenjem (proizvodnja
skroba).

2.6.2 Kukuruz koji je namijenjen za direktnu ishranu ljudi, 1 000
hrana od kukuruza za direktnu ishranu ljudi, osim hrane
liz pod tac.
2.6.312.6.4
2.6.3 Kukuruzne pahuljice i snack proizvodi od kukuruza 800
2.6.4 Hrana od preradenog kukutuza i hrana za bebe] 200 *9 Hrana u skladu sa propisom o hrani zal
Inamijenjena odojc¢adi i maloj djeci*,** posebne potrebe.
**13 MDK odnose se na suvu materiju. Suval
materija se odreduje u skladu sa propisom|
kojim
je ureden nacin ispitivanja mikotoksina u hrani,
2.6.5 Ostaci kukuruza poslije mljevenja, sa cesticama cija je 1400
velicina > 500 mikrona, iz tarifne oznake 11 03 13 ili 11
03 20 40 , i drugi proizvodi od mljevenja kukuruza saj
Cesticama Cija je velicina > 500 mikrona, koji se ne koriste|
za direktnu ishranu ljudi iz tarifne oznake 19 04 10 10
2.6.6 Ostaci kukuruza poslije mljevenja, sa Cesticama ¢ija je 2000
velicina < 500 mikrona, iz tarifne oznake 1102 20 i drugi
proizvodi od mljevenja kukuruza, sa cesticama c¢ija je
velicina < 500 mikrona, koji se ne koriste za direktnu|
lishranu ljudi, iz tarifne oznake 1904 10 10
2.7 T-2 1 HT-2 toksin* Zbir T-21 HT-2 toksina  [*21 MDK se primjenjuje deoksinivalenol,
zearalenon, T-2 i HT-2 toksina koji su odredeni|
tac. 2.4, 2.51 2.7, riza nije “Zitaric” i proizvodi
lod rize nijesu”proizvodi od *Zitarica”

2.7.1 INepreradene zitarice* i proizvodi od Zitarica *22 MDK se ptimjenjuje na nepreradene
itarice koje se stavljaju u promet za prvu fazuj
prerade. ”Prva faza prerade” je svaki fizicki ilif
toplotni tre- tman zrna ili na zrnima, osim|
susenja i postupaka ciscenja, ljustenja, sortiranja
i susenja ako cijelo zrno ostane netaknuto
inakon ¢iscenja i sortiranja. Ljustenje je cis¢enijef
itarica snaznim cetkanjem i/ili ribanjem.

IAko se ljustenje primjenjuje u prisutnost
sklerocija glavnice razi, Zitarice se prije ljustenjaj
imoraju podvrgnuti prvom koraku ¢is¢enja.
INakon ljustenja, koje se sprovodi uz usisivad
prasine, sprovodi se razvrstavanje po bojamal
Iprije mljevenja.
Sistemi integralne proizvodnje i prerade sul
sistemi u kojima su sve dolazne serije Zitaric
ocCisene, trazvrstane i obradene u istom
lpogonu. U tim sistema integralne proizvodnje {
prerade MDK primjenjuje se na nepreradene]
Zitatice nakon Ciscenja i razvrstavanja, a prije
prvog
stepena prerade.
2.8. Citrinin
2.8.1. IDodaci ishrani na bazi rize fermentisane crvenim kvascem| 100
IMonascus purpureus
2.9. Sklerocij glavice razi i alkaloidi glavice razi
2.9.1.  [Sklerocij glavice razi
2.9.1.1. |Nepreradene Zitarice(x), osim kukuruza i rize 0,5 g/kg* (x)MDK primjenjuje se na nepreradene Zitarice

koje se stavljaju u promet za prvu fazu prerade,
”Prva faza prerade” je svaki fizicki ili toplotnil
tretman zrna ili na zrnima, osim susenja.
IPostupci ¢iséenja, ljustenja, sortiranja i susenjaj
ne smatraju se “prvom fazom prerade” akof
cijelo zrno ostane netaknuto nakon ciséenja i
sortiranja.

ILjustenje je Ciscenje Zitarica snaznim cetkanjem)
i/ili ribanjem.

Ako se ljuStenje primjenjuje u prisutnosti
sklerocija glavice razi, zitarice se prije ljustenjal
moraju podvrgnuti prvom koraku ¢iséenja.
INakon ljustenja, koje se sprovodi uz usisivad]
prasine, sprovodi se razvrstavanje po bojamal
Iprije mljevenja.

Sistemi integralne proizvodnje i prerade syl




sistemi u kojima su sve dolazne serije zitarica
o¢iséene, razvrstane i obradene u istom
lpogonu. U tim sistemima integralne]
proizvodnje i prerade MDK primjenjuje se n;
nepreradene  Zitarice nakon  Cis¢enja i
razvrstavanja, a prije prvog stepena prerade.

2.9.2.

IAlkaloidi glavice razi **

2.9.2.1.

INepreradene zitarice(x), osim kukuruza i rize

_skokok

(x)MDK primjenjuje se na nepreradene Zitarice]
koje se stavljaju u promet za prvu fazu prerade.
"Prva faza prerade” je svaki fizicki ili toplotnil
tretman zrna ili na zrnima, osim susenja.
IPostupci ¢iscenja, ljustenja, sortiranja i susenjaj
ne smatraju se ”prvom fazom prerade”

ako cijelo zrno ostane netaknuto nakon ¢iséenja
li sortiranja.

ILjustenje je ¢is¢enje zitarica snaznim Cetkanjem|
i/ili ribanjem.

IAko se ljustenje primjenjuje u prisutnosti
sklerocija glavice razi, zitarice se prije ljustenja
imoraju podvrgnuti prvom koraku ¢iséenja.
INakon ljustenja, koje se sprovodi uz usisivad
[prasine, sprovodi se razvrstavanje po bojam:
prije mljevenja.

Sistemi integralne proizvodnje i prerade sul
sistemi u kojima su sve dolazne serije Zzitaric
o¢iséene, razvrstane i obradene u istom
pogonu. U tim sistemima integralne|
Iproizvodnje i prerade MDK primjenjuje se na
nepreradene  Zitarice nakon  ¢iséenja i
razvrstavanija, a prije prvog stepena prerade.

2.9.2.2.

IProizvodi od mljevenih zitarica, osim od mljevenog
kukuruza i rize

_skokok

2.9.2.3.

Hleb (ukljucujuéi male pekarske proizvode), koladi, keksi,
snack proizvodi od Zitarica, zitarice za dorucak i tjesteninal

_skokok

2.9.2.4.

Hrana na bazi zitarica za odoj¢ad i malu djecu

_skokok

*Uzorkovanje se vrsi u skladu sa propisom kojim je ureden nacin ispitivanja mikotoksina u hrani. Ispitivanje se vrsi mikroskopskim pregledom.
ergokriptin/ergokriptinin;

**Zbir 12

alkaloida glavice razi: ergokristin/ergokristinin;

lergozin/ergozinin; ergokornin/ergokorninin
F**MDK u skladu sa posebnim propisom

ergotamin/ergotaminin;

ergometrin/ergometrininj

Tabela 3: Metali

Hrana*

*16 Voce, povrce i zitarice, u skladu sa propisom koji

ureduje maksimalni nivo rezidua sredstava za zastitu bilja

Ina ili u bilju, biljnim proizvodima, hrani ili hrani za

Zivotinje, s tim $to je heljda (Fagopyrum sp) ,,zitarice®, a
roizvodi od heljde ,,proizvodi od Zitarica®.

Maksimalne dozvoljene
koli¢ine (MDK)

(mg/kg u vlazne teZine)

INapomena

3.1 Olovo
3.1.1 Sirovo mlijeko*, pasterizovano mlijeko i mlijeko za 0,020 *21 Hrana u skladu sa propisom kojil
proizvodnju proizvoda od mlijeka ureduje higijenske zahtjeve za hranu
zivotinjskog porijekla
3.1.2 [Pocetna i prelazna hrana za odojc¢ad
stavljena na trziSte kao prah * ** 0,050 *18 Hrana u skladu sa propisom o
hrani za posebne potrebe.
40 MDK se odnosi na gotov|
proizvod
Stavljene na trziste kao tecnost*,** 0,010 *18 Hrana u skladu sa propisom o
hrani za posebne potrebe.
**40 MDK se odnosi na gotov
[proizvod
3.1.3. [Preradena hrana na bazi Zitarica i hrana za odoj¢ad i malu 0,050 *18 Hrana u skladu sa propisom o
djecu *, ** osim iz tacke 3.1.5 hrani za posebne potrebe.
40+ MDK se odnosi na gotov
[proizvod
3.1.4 Hrana za posebne medicinske potrebe * iskljucivo *18 Hrana u skladu sa propisom o
lnamijenjena hrani za posebne
za odojcad i malu djecu potrebe.
stavljena na trziste kao prah * 0,050 *40 MDK se odnosi na gotov
proizvod
stavljene na trziste kao tecnost* 0,010 *40 MDK se odnosi na gotov
proizvod
3.1.5 Pica za odojc¢ad i malu djecu oznacena i stavljena
Ina trziste kao takva, osim iz tac¢. 3.1.2i 3.1.4
stavljena na trziste kao tecnost ili za rekonstituciju 0,030 ¥*19 MDK jse primjenuje na




[prema uputstvima proizvodaca, ukljucujudi voéne
sokove*

proizvode spremne za upotrebu
(koji se stavljaju u promet kao
takvi ili nakon pripreme prema
uputstvima proizvodaca).

za pripremu u obliku infuzija ili kuvanjem u kipucoj
tecnosti *

**40 MDK se odnosi na gotov|
proizvod

IMeso goveda, ovaca, svinja i zivine (osim unutrasnjih
organa - iznutrica)*

*21 Hrana u skladu sa propisom koji|
ureduje higijenske zahtjeve za hranu
zivotinjskog porijekla

Unutrasnji organi (iznutrice) goveda, ovaca, svinja i zivine

*21 Hrana u skladu sa propisom kojil
ureduje higijenske zahtjeve za hranu
zivotinjskog porijekla

Riblje meso bez kosti (misi¢)***

0,30

36* Riba u skladu sa posebnim

[propisom osim riblje jetre iz tarifne

oznake 0302 70 00.

U slucaju suSene, razrijedene,

preradene, odnosno kombinovane

hrane primjenjuje se ¢lan 3 st. 112

ove uredbe.

37**U slucaju kada je kompletnal

riba namijenjena konzumaciji, MDK]
rimjenjuje se na cijelu ribu.

Glavonosci*

61 MDK se odnosi na zivotinju ako
je prodata bez utrobe.

3.1.10

Ljuskari %, **

*38 Hrana u skladu sa posebnim
propisom koji ureduje proizvode
ribarstva i akvakulture.

iU  slucaju susene, rastvorene,
preradene, odnosno kombinovane
hrane primjenjuju se ¢lan 3 st. 112
ove uredbe.

U slucaju Pecten maximus, MDK se
odnosi na aduktor misi¢ i gonade.
**54 Misicno meso iz klijesta i
labdomena. Iz ove definicije
liskljucen je cefalotoraks ljuskavaca.
U slucaju rakova i rakovima sli¢nih
ljuskara

(Brachyura i Anomura): misi¢no
imeso iz klijesta.

3.1.11

Skoljke*

*38 Hrana u skladu sa posebnim
[propisom  koji ureduje proizvode
ribarstva i akvakulture.

(U slucaju susene, rastvorene,
preradene, odnosno
kombinovane hrane primjenjuju
se ¢lan 3 st. 112 ove uredbe.

\U slucaju Pecten maximmns, MDK s
odnosi na

laduktor misic i gonade.

S8
\S)

Zitarice i mahunarke

0,20

(8]
Y N
Y N
w

[Povrée, osim lisnatih kupusnjaca, turovca, lisnatog
povrca, svjezeg bilja, gljiva, morske trave i plodovitog]|
[povréa*, **

0,10

*39 MDK se primjenjuje nakon

pranja i odvajanja jestivog dijela.

**62 Za krompir MDK se
rimjenjuje na oljusteni krompir.

3.1.14

ILisnate kupusnjace, turovac, lisnato povrée osim svjezeg

bilja i sljedece gljive: Agaricus bisporus (obi¢ni Sampinjoni),

\Plenrotus  ostreatus (bukovace), Lentinula edodes (Sitake]
ljive)*

0,30

*39 MDK se primjenjuje nakon
[pranja i odvajanja jestivog dijela.

3.1.15

Plodovito povrée

slatki kukuruz*

0,10

*39 MDK se primjenjuje nakon
ranja i odvajanja jestivog dijela.

osim slatkog kukuruza*

0,05

*39 MDK se primjenjuje nakon
ranja i odvajanja jestivog dijela.

3.1.16

IVoce, osim brusnica, ribizla, bazginih bobica i plodova
lanike*

0,10

*39 MDK se primjenjuje nakon
ranja i odvajanja jestivog dijela.

3.1.17

[Brusnice, ribizle, bazgine bobice i plodovi planike *

0,20

*39 MDK se primjenjuje nakon
ranja i odvajanja jestivog dijela.

3.1.18

IMasti i ulja, ukljucujuéi mlijecnu mast

0,10




3.1.19 IVoéni sokovi, koncentrovani voéni sokovi i voéni nektar
lisklju¢ivo od bobicastog i ostalog sitnog voca* 0,05 27 Hrana u skladu sa propisom
kojim su uredeni voéni sokovi i sli¢ni
roizvodi.
od voca osim bobicastog i ostalog sitnog voca* 0,03 27 Hrana u skladu sa propisom
kojim su uredeni voéni sokovi i sli¢ni
roizvodi.
3.1.20 Vino* (ukljucujudi pjenusava vina, osim vinskog likera), *24 Vino i pjenusava vina u skladu s
jabukovaca, kruskovaca i voéno vino osebnim propisom.
proizvodi proizvedeni od plodova berbe 2001. do berbe 0,20
2015.
lproizvodi proizvedeni od plodova berbe 2016. nadalje 0,15
3.1.21 IAromatizovano vino, aromatizovana vinska pica i 26 Hrana u skladu sa propisom koji|
aromatizovani vinski kokteli* ureduje zastitu oznaka geografskog]
podrijekla (aromatizovani proizvodi|
od vina).
[proizvodi proizvedeni od plodova berbe 2001. do berbe 0,20
2015.
lproizvodi proizvedeni od plodova berbe 2016. nadalje 0,15
3.1.22 [Dodaci ishrani - suplementi* 3,0 *49 MDK se primjenjuje na dodatke
lishrani kada se stavljaju u promet.
3.1.23 IMed 0,10
3.2 Kadmijum
3.2.1 IVocée* i orasasti plodovi (*) *27 Hrana u skladu sa propisom
kojim su uredeni voéni sokovi i
slicni proizvodi.
3.2.1.1. IAgrumi, jezgricavo voce, kostunicavo voce, 0,020
stolne masline, kivi, banane, mango, papaje i
ananas
3.2.1.2. IBobicasto i sitno voce, osim malina 0,030
3.2.1.3. IMaline 0,040
3.2.1.4. \Voce, osim onoga iz tacaka 3.2.1.1., 3.2.1.2. i 0,050
3.2.1.3
3.2.1.5. Orasasti plodovi (*1) (*1) MDK ne primjenjuju se na
orasaste  plodove ili uljarice za
drobljenje i rafinisanje ulja, pod
uslovom da se preostali presovani
lorasasti plodovi ili uljarice ne stavljaju
na trziste kao hrana. Ako se preostali
[presovani orasasti plodovi ili uljarice
stavljaju  na  trziSte kao hrana,
lprimjenjuju  se  MDK, uzimajuéi u
skladu sa_ovom uredbom
3.2.1.5.1. (Orasasti plodovi, osim onih iz tocke 3.2.1.5.2. 0,20
3.2.1.5.2. Pinjoli 0’30
3.2.2. Korjenasto i gomoljasto povrée (*) *27 Hrana u skladu sa propisom
kojim su uredeni voéni sokovi i
sli¢ni proizvodi.
3.2.2.1. Korjenasto i gomoljasto povrée, osim onoga iz 0,10
tacaka 3.2.2.2., 3.2.2.3., 3.2.2.4, 3.22.5.
i3.2.2.6. Za krompir MDK se odnosi na
oguljeni krompir.
3.2.2.2. Rotkvica 0,020
3.2.2.3. (Tropsko kofjenje i gomolji, korjen persuna, 0,050
repa
3.2.2.4. Cvekla 0,060
3.2.2.5. Celer korjenas 0,15
3.2.2.6. Hren, pastrnjak, turovac 0,20
3.2.3. ILukovi¢asto povrée (*) 0,030 *27 Hrana u skladu sa propisom
kojim su uredeni voéni sokovi i
slicni proizvodi.
3.2.3.1. ILukovicasto povrée, osim cesnjaka
3.2.3.2. Cesnjak 0,050
3.2.4. IPlodovito povrée (¥) *27 Hrana u skladu sa propisom
kojim su uredeni voéni sokovi i
sli¢ni proizvodi.
3.2.4.1. Plodovito povrée, osim patlidzana 0,020
3.2.4.2. [Patlidzan 0,030
3.2.5. [Kupusnjace (*) *27 Hrana u skladu sa propisom
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kojim su uredeni voéni sokovi i
slicni proizvodi.

3.2.5.1. Kupusnjace, osim lisnatih kupusnjaca 0,040
3.2.5.2. ILisnate kupusnjace 0,10

3.2.0. Lisnato povrce i bilje (*) *27 Hrana u skladu sa propisom
kojim su uredeni voéni sokovi i
slicni proizvodi.

3.2.6.1. Lisnato povrce, osim onog iz tacke 3.2.6.2. 0,10
3.2.6.2. Spanac i sli¢ni listovi, sadnice gorusice i svjeze 0,20
zacinsko bilje

3.2.7. [Mahunarke (*) 0,020 *27 Hrana u skladu sa propisom
kojim su uredeni voéni sokovi i
slicni proizvodi.

3.2.8. Stabljicasto povrée (*) +27 Hrana u skladu sa propisom
kojim su uredeni vocéni sokovi i
slicni proizvodi.

3.2.8.1. Stabljicasto povrée, osim onog iz tacaka 3.2.8.2. 1 0,030
3.2.8.3.

3.2.8.2. Poriluk 0,040

3.2.8.3. [Trakasti celer 0,10

3.2.9. Gljive (*) +27 Hrana u skladu sa propisom
kojim su uredeni vocéni sokovi i
sli¢ni proizvodi.

3.2.9.1. Kultivisane gljive, osim onih iz tacke 3.2.9.2. 0,050
3.2.9.2. Lentinula  edodes  (shitake) i Pleurotus 0,15
ostreatus (bukovaca)
3.2.9.3. Divlje gljive 0,50
3.2.10. [Mahunarke i bjelancevine iz mahunarki
3.2.10.1. IMahunarke osim bjelancevina iz mahunarki 0,040
3.2.10.2. Bjelancevine iz mahunarki 0,10

3.2.11. Uljarice (*1) (*1) MDK ne primjenjuju se na
orasaste  plodove ili uljarice za
drobljenje i rafinisanje ulja, pod
uslovom da se preostali presovani
orasasti plodovi ili uljarice ne stavljaju
na trziste kao hrana. Ako se preostali
presovani orasasti plodovi ili uljarice
stavljgju  na  trziste kao hrana,
primjenjuju  se MDK, uzimajuéi u
skladu sa_ovom uredbom

3.2.11.1. Uljarice, osim onih iz tacaka 3.2.11.2.,3.2.11.3,, 0,10
3.2.11.4.,3.2.11.5.1 3.2.11.6.

3.2.11.2. Ogrstica 0,15

3.2.11.3. Kikiriki i soja 0,20

3.2.11.4. Sjemenke gorusice 0,30

3.2.11.5. Lan i suncokret 0,50

3.2.11.6. [Mak 1,20

3.2.12. Zitarice (*¥2) (*2) MDK ne primjenjuju se na
Zitarice koje se upotrebljavaju za slad za
proizvodnju piva ili destilata, pod
uslovom da se preostali slad ne stavlja
na trziste kao hrana. Ako se preostali
slad stavlja na trziSte kao hrana,
primjenjuju se MDK, u skladu sa
lovom uredbom..

3.2.12.1. [Zitarice, osim onih iz tacaka 3.2.12.2.,3.2.12.3., 0,10
3.2.12.4.1 3.2.12.5.

3.2.12.2. Raz i jecam 0,050

3.2.12.3. Riza, kinoa, pSenic¢ne mekinje i pseni¢ni gluten 0,15

3.2.12.4. [Triticum durum (tvrda ps$enica) 0,18

3.2.12.5. PSenicne klice 0,20

3.2.13. [Posebni kakao i ¢okoladni proizvodi kako je *49 MDK se primjenjuje na
niZze navedeno (*) dodatke ishrani kada se stavljaju u

romet.
3.2.13.1. 0,10

—Mlijecna cokolada sa < 30 % ukupne suve materije]

kakaovih djelova
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3.2.13.2. y .. . 0,30
—Cokolada sa < 50 % ukupne suve materije kakaovih
djelova; mlijecna c¢okolada sa = 30 % ukupne suve]
materije kakaovih djelova
3.2.13.3. . - 4 0,80
—Cokolada sa = 50 % ukupne suve materije kakaovih|
djelova
3.2.13.4. ; o 0 0,60
—Kakao prah koji se prodaje krajnjem potrosacu ili kao
sastojak zasladenog kakao praha koji se prodaje
krajnjem potrosacu (¢okoladni napitak)
3.2.14. Proizvodi zivotinjskog porijekla — kopnene *6 Botanicki preparati su preparati
Zivotinje (*) dobijeni iz biljaka (npr. ¢itave biljke,
dijelovi biljaka, razlomljene ili
[posjecene biljke) raznim
[postupcima  (npr.  presovanje,
lenjecenije, ckstrakcija,
frakcionisanje, destilacija,
koncentrisanje, susenje i
fermentacija). Ovom definicijom
obuhvacene su usitnjene biljke ili
biljke u prahu, dijelovi biljaka, alge,
leljive, liSajevi, tinkture, ekstrakti,
ctarska ulja (osim biljnih ulja iz
tacke 6.1.1.), iscijedeni sokovi i
reradeni eksudati.
3.2.14.1. Meso (osim iznutrica) goveda, ovaca, svinja i 0,050
Zivine
3.2.14.2. Konjsko meso, osim iznutrica 0,20
3.2.14.3. Jetra goveda, ovaca, svinja, zivine i konja 0,50
3.2.14.4. Bubreg goveda, ovaca, svinja, zivine i konja 1,0
3.2.15. Proizvodi  Zivotinjskog porijekla —  riba,
proizvodi ribarstva i svi ostali morski i
slatkovodni proizvodi namijenjeni ishrani ljudi
3.2.15.1. IMisi¢no meso riba (24 ) (25), osim vrsta iz 0,050
tacaka 3.2.15.2., 3.2.15.3.1 3.2.15.4.
3.2152. IMigi¢no meso sljedecih riba (24) (25): 0,10
skusa (Scomber species), tuna (Thunnus
species, Katsuwonus pelamis, Euthynnus
species), Sicyopterus lagocephalus
3.2153.  IMigi¢no meso sliedecih riba (24) (25): 0,15
trup rumbac (Auxis species)
32154 IMisi¢no meso sliedeéih riba (24) (25): 0,25
incun (Engraulis species), sabljarka (Xiphias
leladius), srdela (Sardina pilchardus)
3.2.15.5. Rakovi (26): misicno meso iz klijesta i 0,50
abdomena (44). U slucaju rakova i rakovima
slicnih ljuskara (Brachyura i Anomura) misié¢no
Imeso iz klijesta.
3.2.15.6.  [Skoljke (26) 1,0
3.2.15.7. Glavonosci (bez utrobe) 9 1,0
3.2.16. [Pocetna hrana za odoj¢ad, prelazna hrana za
odojcad i hrana za posebne medicinske potrebe
namijenjena odojcadi 1 maloj djeci @@ i hrana za
malu djecu @ 67
3.2.16.1. A 4 o : o 0,010
|—stavljena na trziste kao prah i proizvedena od bjelancevina iz
kravljeg mlijeka ili od hidrolizatd bjelancevina iz kravljeg]
mlijeka
3.2.16.2. ] ] - } ] 0,005
|—stavljena na trziste kao te¢nost i proizvedena od bjelancevinaj
iz kravljeg mlijeka ili od hidrolizata bjelancevina iz kravljeg]
mlijeka
3.2.16.3. 0,020

—stavljena na trziSte kao prah i proizvedena od izolati
bjelancevina iz soje, samih ili u mjesavini sa bjelanc¢evinama

iz kravljeg mlijeka




3.2.16.4. A NS B 0,010
—stavljena na trziSte kao tecnost i proizvedena od izolati

bjelancevina iz soje, samih ili u mjesavini sa bjelanc¢evinamal
iz kravljeg mlijeka

3.2.17. Hrana za malu djecu @ 67

3.2.17.1. A oo s 0,020
—stavljena na trziSte kao prah i proizvedena od izolati

bjelancevina iz bilja osim izolata bjelancevina iz soje, samih)
ili u mjesavini sa bjelancevinama iz kravljeg mlijeka

3.2.17.2. . N ; . . . . 0,010
—stavljena na trziSte kao tecnost i proizvedena od izolati

bjelancevina iz bilja osim izolata bjelanc¢evina iz soje, samih)
ili u mjesavini sa bjelancevinama iz kravljeg mlijeka

3.2.18. Preradena hrana na bazi zitarica i hrana za odoj¢ad 0,040
li malu djecu © @

3.2.19. Pica za odoj¢ad i malu djecu oznacena i stavljena na
trziste kao takva, osim onih iz tacaka 3.2.16.
i3.2.17.,
3.2.19.1. Stavljena na trziste kao tec¢nost ili za rekonstituciju 0,020
prema uputama proizvodaca, ukljucujuéi voéne
sokove (4)
3.2.20. [Dodaci ishrani ¢9
3.2.20.1. [Dodaci ishhrani osim dodataka prehrani iz 1,0
tacke 3.2.20.2.
3.2.20.2. [Dodaci ishrani koji se iskljucivo ili uglavnom sastoje 3,0

od suve morske trave, proizvoda dobijenih od
morske trave ili od susenih Skoljki

3.2.21. So 0,50

3.3. Ziva

3.3.1 IProizvodi ribarstva * i riblje meso bez kosti (mis§ic)** *** 0,50 *29 Hrana u skladu sa propisom
osim vrsta iz tacke 3.3.2. koji ureduje proizvode ribarstva i
IMDK za ljuskare odnosi se na misiéno tkivo krakova i lakvakulture.

abdomena ****. U slucaju rakova i sli¢nih ljuskara, U slucaju  suSene, rastvorene,
(Bradhynra i Anomura) odnosi se na misicno meso iz preradene, odnosno kombinovane
krakova. lhrane primjenjuju se ¢lan 3 st. 11 2
ove uredbe.

U sluc¢aju Pecten maximus, MDK
se odnosi na aduktor mis$i¢ i
lconade.

**27 Riba u skladu sa posebnim
propisom osim ri- blje jetre iz
tarifne oznake 0302 70 00. U slucaju
su- Sene, razrijedene, preradene,
odnosno kombinova- ne hrane
primjenjuju se ¢lan 3 st. 1 i 2 ove
uredbe.

428 U slucaju kada je kompletna
riba  namijenjena  konzumaciji,
IMDXK primjenjuje se na cijelu ribu.
FHRk45 Misicno meso iz klijesta i
labdomena, osim  cefalotoraks
ljuskara. U slucaju rakova i
rakovima sli¢nih ljuskara
(Brachyura i Anomura): misi¢no
Imeso iz klijesta.

3.3.2 Riblje meso bez kosti (misi¢)*,** sljedecih riba: 1,0 *36 Riba u skladu sa posebnim
- grdobina (Lophins species), propisom osim riblje jetre iz tarifne
- atlantski som (Anarbichas lupus), oznake 0302 70 00.

- palamida (Sarda sarda), (U slucaju susene, razrijedene,

- jegulja (Anguilla species), preradene, odnosno

- zviezdook (Hoplostethus species), kombinovane hrane primjenjuju

- granadira (Coryphaenoides rupestris), se clan 3 st. 112 ove uredbe.

- atlantski list (Hippoglossus hippoglossus), 37 U slucaju kada je kompletna
- king klip (_GW?_J’P”WI capensis), riba namijenjena  konzumaciji,
© gpa sabljarki ( Makaira species), IMDK primjenjuje se na cijelu ribu.

- pataraéa (Lepidorhombus species),

- barbun (Mullus species),

- rugicasta jegnlja (Gemypterns blacodes,)
- Stuka (Esox lucins),

- bijele palamida (Orcynopsis unicolor),




- ugotica mala ili mol (Trisopterns minutus),

- portugalski morski som (Centroscymnus coelolepis),

- raza (Raja sp.),

- bodecnjak mali (Sebastes marinus, S. mentella, S.
viviparus),

- lepezasta sabljarka (Istiophorus platypterus),
carbo),

- arbun (Pagellus species)

- morski pas (sve vrste),

- lokarde  (Lepidocybinm  flavobrunneun,
pretiosus, Gempylus serpens),

- Jjesetra (Acpenser sp.),

- sabljarka (Xiphias gladins),

- tuna (Thunnus species, Enthynnus species, Katsuwonus
pelamis)

Ruvettns

3.3.3. IDodaci ishrani — suplementi* 0,10 *40 MDK se primjenjuje na dodatke
lishrani u obliku u kojem se stavljajuj
u promet
3.4. Kalaj (neorganski)
3.4.1 Hrana u limenoj ambalazi, osim pica 200
3.4.2 Pica u limenoj ambalazi, ukljuc¢ujuéi sokove od voca i 100
[povréa
3.4.3 IDjecja hrana i hrana od preradenih Zitarica za odojcad i 50 *9 Hrana u skladu sa propisom o
malu djecu u limenoj ambalazi, osim suvih proizvoda i hrani za posebne potrebe.
[proizvoda u prahu*, ** **31 MDK se odnosi na gotov|
[proizvod
3.4.4 [Hrana za odojc¢ad i hrana za prihranjivanje odojcadi i 50 *9 Hrana u skladu sa propisom o
male djece u limenoj ambalaZi (ukljucujuéi i mlijeko za hrani za posebne potrebe.
odojcad i mlijeko za prihranjivanje odoj¢adi i male ** 31IMDK se odnosi na gotov|
djece), osim suvih proizvoda i proizvoda u prahu* ** proizvod
3.4.5 Hrana za posebne medicinske namjene*, ** u limenoj 50 *9 Hrana u skladu sa propisom o
ambalazi, namijenjena iskljuc¢ivo odojcadi, osim suvih hrani za posebne potrebe.
proizvoda i proizvoda u prahu **31 MDK se odnosi na gotov]
[proizvod
3.5. |Arsen (neorganski)*,** *51 Zbir As(III) i As(V).
**52 Riza, ljustena riza, mljevenal
riza i kuvana riza u skladu sa Codex|
standardom 198-1995
3.5.1. INekuvana mljevena riza (polirana ili bijela) 0,20
3.5.2. Kuvana riza i ljustena riza 0,25
3.5.3. Rizini vafli, rizine oblande, rizini krekeri i rizini kolacidi 0,30
3.5.4. Riza namijenjena proizvodnji hrane za odojecad i malu 0,10 *9 Hrana u skladu sa propisom o
djecu* lhrani za posebne potrebe.
Tabela 4: 3-monohlorpropandiol (3-MCPD), esteri masnih kiselina 3-MCPD-a i glicidil esteri masnih kiselinal
Hrana Maksimalne Napomena
dozvoljene
koli¢ine (MDK)
(ng /kg)
4.1. 3-monohlorpropandiol (3-MCPD)
4.1.1. Hidrolizirani protein povréa(30) 20
4.1.2. [Umak od soje (30) 20
4.2. Glicidil estri masnih kiselina izrazeni kao glicidol
4.2.1. Biljna ulja i masti, riblja ulja i ulja iz drugih morskih 1000 ((***) ((*)) Kako je definisano posebnim
organizama koji se stavljaju na trziste za krajnjeg korisnika| propisom kojim se blize ureduje
ili za upotrebu kao sastojak hrane, osim hrane iz tacke zajednicka organizacije trzista
4.2.2. i djevicanskih maslinovih ulja ((*)) poljoprivrednih proizvoda
((***))MDK za riblje ulje i ulja iz
drugih morskih organizama te
lhranu za malu djecu primjenjuju se
od 1. januara 2021.
4.2.2. Biljna ulja i masti, riblja ulja i ulja iz drugih morskih| 500 ((***)), ((**F***)) [((***))MDK za riblje ulje i ulja iz

organizama namijenjeni proizvodnji hrane za djecu i
lpreradene hrane na bazi zitarica za odoj¢ad i malu

djecu(3)

drugih morskih organizama te
lhranu za malu djecu primjenjuju se
od 1. januara 2021.

((F**+K%)) Ako je proizvod
mjesavina razlicitih ulja ili masti
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istog ili razli¢itog botanickog
porijekla, na mjesavinu se
primjenjuje MDK. Ulja i masti koji
se koriste kao sastojak mjesavine
imoraju biti u skladu s MDK za ta
ulja i masti utvrdenom u tacki 4.3.1

4.2.3. Pocetna hrana za odojcad, prelazna hrana za odojc¢ad i 50 ((***)) ( ((**) ) Hrana za malu djecu’ su
hrana za posebne medicinske potrebe namijenjena napici na bazi mlijeka i slicni
odojcadi i maloj djeci (3) (29)i hrana za malu proizvodi na bazi bjelanc¢evina
djecu(29) ( ((**)) ) (u prahu) Inamijenjeni maloj djeci. Ti su

proizvodi van podrudja primjene
[Uredbe o hrani za posebne
iprehrambene potrebe.
((**))MDK za riblje ulje i ulja iz
[drugih morskih organizama te
hranu za malu djecu primjenjuju se
od 1. januara 2021.

4.2.4. Pocetna hrana za odojcad, prelazna hrana za odojc¢ad i 6,0 ((***)) ( ((**) ) Hrana za malu djecu’ su
hrana za posebne medicinske potrebe namijenjena napici na bazi mlijeka i sli¢ni
odojéadi i maloj djeci(3) (29)i hrana za maly proizvodi na bazi bjelan¢evina
djecu(29) ((**)) (te¢na) Inamijenjeni maloj djeci. Ti su

proizvodi van podrudja primjene
[Uredbe o hrani za posebne
iprehrambene potrebe.
((***)MDK za riblje ulje i ulja iz
drugih morskih organizama te
hranu za malu djecu primjenjuju
4.3. Zbir 3-monohlorpropandiola (3-MCPD) i estera masnih kiselina 3-MCPD-a, izrazen kao 3-MCPD ((****))

4.3.1. Biljna ulja i masti, riblja ulja i ulja iz drugih morskih| 1250 ((*)) Kako je definisano posebnim
organizama koji se stavljaju na trziste za krajnjeg korisnika propisom kojim se blize ureduje
ili za upotrebu kao sastojak hrane i pripadaju sljedeéim| zajednicka organizacije trzista
kategorijama, osim hrane iz tacke 4.3.2. i djevicanskih poljoprivrednih proizvoda
imaslinovih ulja ((*)): ((***))MDK za riblje ulje i ulja iz

drugih morskih organizama te
- ulja i masti od kokosovog oraha, kukuruza, uljane repice, lhranu za malu djecu primjenjuju se
suncokreta, soje, palminih kostica i maslinovog ulja (od od 1. januara 2021.
rafinisanog maslinovog ulja i djevicanskog maslinovog]
ulja) ((*)) i mjesavine ulja i masti sa uljima i mastima samo|
iz ove kategorije;
- ostala biljna ulja (uklju¢ujudi ulja komine maslina ((*))), 2 500 ((*)) Kako je definisano posebnim
riblja ulja i ulja iz drugih morskih organizama i mjesavine propisom kojim se blize ureduje
lulja i masti s uljima i mastima samo iz ove kategorije; zajednicka organizacije trzista
ipoljoprivrednih proizvoda
((***))MDK za riblje ulje i ulja iz
drugih morskih organizama te
hranu za malu djecu primjenjuju se
od 1. januara 2021.
[(Guaaw)) [Ulja i masti koji se kotiste kao

- mjesavine ulja i masti iz dvije prethodno navedene
kategorije.

sastojak mjesavine moraju biti u
skladu s MDK utvrdenom za ta ulja
i masti. Zbog koli¢ina zbira 3-
imonoklorpropandiola (3-MCPD) i
estera masnih kiselina 3-MCPD-a,
izrazenog kao 3-MCPD u mjesavini,|
Ine smije prelaziti koli¢inu izracunat
u u skladu sa ovom uredbom Ako
nadlezni organ ili subjekat u
[poslovanju hranom koji ne
proizvodi mjesavinu nisu upoznati s
kvantitativnim sastavom mjesavine,
koli¢ina zbira 3-
monoklorpropandiola (3-MCPD) i
estera masnih kiselina 3-MCPD-a,
izrazenog kao 3-MCPD u mjesavini,|
ni u kom slucaju

ne smije prelaziti 2 500 pg/kg.
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4.3.2. Biljna ulja i masti, riblja ulja i ulja iz drugih morskih
organizama namijenjeni proizvodnji hrane za djecu i
ipreradene hrane na bazi zitarica za odojcad i malu

djecu(3)

() Ako je proizvod
imjesavina razli¢itih ulja ili masti
listog ili razli¢itog botanickog
porijekla, na mjesavinu se
primjenjuje MDK. Ulja i masti koji
se koriste kao sastojak mjesavine
imoraju biti u skladu s MDK za ta
ulja i masti utvrdenom u tacki 4.3.1

4.3.3. Pocetna hrana za odojcad, prelazna hrana za odojc¢ad i
hrana za posebne medicinske potrebe namijenjena
odojcadi i maloj djeci(3) (29) i hrana za malu djecu(29)

((**)) (u prahu)

IMDK treba preispitati u cilju
smanjenja u roku od dvije godine
od datuma pocetka primjene

( ((**)) ) Hrana za malu djecu’ su
Inapici na bazi mlijeka i sli¢ni
proizvodi na bazi bjelanc¢evina
Inamijenjeni maloj djeci. Ti su
proizvodi van podrudja primjene
Uredbe o hrani za posebne
prehrambene potrebe.

4.3.4. Pocetna hrana za odojcad, prelazna hrana za odojc¢ad i
hrana za posebne medicinske potrebe namijenjenal
odoj¢adi i maloj djeci(3) (29) i hrana za malu djecu(29)

() (tecna)

( ((**) ) Hrana za malu djecu’ su
napici na bazi mlijeka i sli¢ni
proizvodi na bazi bjelan¢evina
namijenjeni maloj djeci. Ti su
proizvodi van podrudja primjene
[Uredbe o hrani za posebne
iprehrambene potrebe.
((FF*+4%)) Ako je proizvod
imjesavina razlic¢itih ulja ili masti
listog ili razli¢itog botanickog
porijekla, na mjesavinu se
primjenjuje MDK. Ulja i masti koji
se koriste kao sastojak mjesavine
imoraju biti u skladu s MDK za ta
ulja i masti utvrdenom u tacki 4.3.1

Srodne hemikalije Vrijednost TEF Srodne hemikalije Vrijednost TEF:
Dibenzo-p-dioksini (PCDDs): Dioksinu sli¢ni PCBs: Ne-orto
= PCBs + mono-orto = PCBs:
2,3,7,8-TCDD 1 Ne-orto PCBs:
1,2,3,7,8-PeCDD 1 PCB 77 0,0001
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0.1 PCB 81 0,0003
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0.1 PCB126 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0.1 PCB 169 0,03
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0.01
OCDD 0.0003
Dibenzofurani (PCDFs): Mono-orto PCBs:
2,3,7,8-TCDF 0,1 PCB 105 0,0003
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03 PCB 114 0,0003
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3 PCB 118 0,0003
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1 PCB 123 0,0003
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1 PCB 156 0,0003
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1 PCB 157 0,0003
2,3.4,6,7,8-HxCDF 0,1 PCB 167 0,0003
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01 PCB 189 0,0003
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003

* Skracenice: »T« = tetra; »Pe« = penta; »Hx« = heksa; »Hp« = hepta; »O« = okta; »CDD« = hlorodibenzodioksin, »CDF« =
hlorodibenzofuran, »CB« = hlorobifenil.

*42 Dioksini (zbir viSestruko hlorovanih dibenzo-para-dioksina (PCDDs) i visestruko hlorovanih dibenzofurana (PCDFs), izrazen kao
lekvivalent toksina vazedi kod Svjetske zdravstvene organizacije (WT'O) koji koristi faktore ekvivalencije toksi¢nosti WHO-e (WHO-
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[TEFs) i zbir dioksina i polihlorovanih bifenila koji su sli¢ni dioksinu (zbir polihlorovanih dibenzo-o-dioksina (PCDDs), polihlorovanih
dibenzofurana (PCDFs) i polihlorovanih bifenila (PCBs) izrazen kao ekvivalent toksi¢nosti WHO-e koji koristi WHO-TEFs). WHO-
[TEFs za procjenu tizika po ljude na osnovu zakljucaka sa sastanka WHO — Medunarodni program za sigurnost hemikalija (IPCS)
odrzanog u Zenevi u junu 2005. (Martin van den Berg et al., Re-evaluacija faktora ekvivalentne toksicnosti za dioksine i dioksinima slicne
supstance kod ljudi i sisara Svjetske zdravstvene organizacije odrzane 2005. godine. Toksikoloska ispitivanja 93 (2), 223-241 (20006))

Tabela 5: Dioksini i polihlorovani bifenili (PCBs)*



Maksimalne dozvoljene koli¢ine (MDK)

Napomena

Zbir dioksina  |Zbir dioksinai [Zbir PCB 28, [*34 Gornje koncentracije: gornje
Hrana (WHO- PCBs slicnih  [PCB 52, PCB [koncentracije izracunavaju se na
PCDD/F- dioksinu 101, PCB 38, [osnovu pretpostavke da su sve
TEQ)* (WHO- PCB 153 i PCB [vrijednosti razli¢itih kongenera koje
PCDD/F-PCB- | g, (ICES-6)* v ispod granice kvantifikacije
TEQ)* jednake granici kvantifikacije.
5.1 IMeso i mesni proizvodi (osim *12 Hrana u skladu sa propisom
jestivih iznutrica) sljedeéih Zivotinjaj koji ureduje higijenske zahtjeve za
: . 25 pa/a 40 pg/g masti** [40ng/g masti** itanu zlvot‘m)slfog porijekla ‘
- goveda i ovaca ik . - 35 MDKizrazena na osnovu masti
- zivine mast 3.0 pg/g masti** |40ng/g mast{ ne primjenjuje se na hranu koja
- svinja 1,75 pg/g 1,25 pg/g 40ng/g masti** |, 451 < 204 masti. Za hranu koja
masti** masti** sadrzi < 2 % masti, MDK na
1,0 Pg/g osnovu proizvoda koja odgovara
masti** koli¢ini na osnovu proizvoda za
hranu koja sadrzi 2 % masti,
lizracunatoj iz MDK na osnovu
masti pomocu sljedeée formule:
IMDK izrazena na osnovu proizvoda
za hranu koja sadrzi manje od 2 %
masti = MDK izrazena na osnovu
imasti za tu hranu X 0,02.
5.2 Jetra kopnenih zivotinja iz tacke 5.1,
osim jetare ovce i iz njih dobijenih 0,30 pg/g 0,50 pg/g 3,0 ng/g mokre
[proizvoda mokre tezine mokre tezine tezine
Ovéja jetra i iz njih  dobijeni
proizvodi 1,25 pg/g 2,00 pg/g 3,0 ng/g mokre
mokre tezine mokre tezine tezine
5.3 IMisicno meso riba i proizvodi *28 U slucaju kada je kompletna
ribarstva 3,5 pg/g mokre | 6,5 pg/g mokre |75 ng/g mokre  |riba namijenjena konzumaciji,
¥, osim: tezine tezine tezine IMDK primjenjuje se na cijelu
— divlje ulovljenih jegulja, ribu.
I divlje ulovljenog psa kostelja **?"6 Hrana u skladu propisorg
piknjavca (Squalus acanthias), kp]nn su  uredeni P rOIZVOFh
I divlje ulovljene slatkovodne ribe, ribarstva, prema potrebi (vrste. k,c')]e
osim diadromnih vrsta riba iz o nabrojane. pod. odgovarajucim
upisom).
slatkovodnog ulova, 445 Migicno meso iz klijesta i
|- riblje jetre i iz nje dobijenih labdomen, osim cefalotoraks
proizvoda, ljuskara. U slu¢aju rakova i
| ulja iz morskih organizama. fakovima slién%h ’ljuskara (Bmt/g)wm
MDK za rakove primjenjuje 7 i‘l{mﬁﬂﬂ"ﬂ): misi¢no meso iz
s . klijesta.
se na misiéno meso iz
klijesta 1 abdomena***. U
slucaju rakova i
kratkorepaca i
srednjorepaca (Brachyura i
Anomnra) MDK
primjenjuje se na misicno meso iz
klijesta
5.4 IMisiéno tkivo divlje slatkovodne |3,5 pg/g mokre | 6,5 pg/g mokre {125 ng/g mokre [*28 U slucaju kada je kompletna
ribe, osim diadromnih vrsta riba tezine tezine tezine riba namijenjena konzumaciji,
ulovljenih u slatkoj vodi i od njih IMDK primjenjuje se na cijelu
dobijeni proizvodi * ribu.

5.4.a IMisi¢no meso divlje ulovljenog psa | 3,5 pg/g mokre | 6,5 pg/g mokre [200 ng/g mokre [¥36 Hrana u skladu sa propisom
kostelja piknjavca (Squalus acanthias) i tezine tezine tezine kojim su uredeni proizvodi
njegovih proizvoda* ribarstva

5.5 IMisi¢éno meso od jegulje (Anguilla |3,5 pg/g mokre 10,0 pg/g 300 ng/g mokre
langnilla) i proizvodi od tog mesa tezine mokre tezine
tezine

5.6. Riblja jetra i od nje dobijeni - 20,0 pg/g mokre|200 ng/g mokre [¥39 U sluéaju konzervirane riblje
proizvodi, osim wulja iz morskih| tezine* tezine* jetre, MDK se primjenjuje na cijeli

organizama iz
tacke 5.7.

jestivi sadrzaj konzerve.




5.7. Ulja iz morskih organizama (ulje iz 1,75 pg/g 6,0 pg/g mokre | 200 ng/g masti
tijela ribe, ulje iz riblje jetre i ulja iz | mokre tezine tezine
drugih morskih organizama)
namijenjena za ishranu ljudi

5.8 Sirovo mlijeko* i proizvodi od tog] 2,5 pg/g 5,5 pg/g masti** | 40 ng/g masti** (12 Hrana u skladu sa propisom
imlijeka*, ukljucujuéi maslac masti** kojim su uredeni higijenski zahtjevi
za hranu zivotinjskog porijekla
**35 MDK izrazena na osnovu masti
ne primjenjuje se na hranu koja
sadrzi < 2 % masti. Za hranu koja
sadrzi < 2 % masti, MDK na
osnovu proizvoda koja odgovara
koli¢ini na osnovu proizvoda za
hranu koja sadrzi 2 % masti,
lizracunatoj iz MDK na osnovu
masti pomocu sljedeée formule:
IMDK izrazena na osnovu proizvoda
za hranu koja sadrzi manje od 2 %
masti = MDK izrazena na osnovu
Imasti za tu hranu X 0,02

5.9 IKokosija jaja i proizvodi od jaja* 2,5 pg/g 5,0 pg/g masti** | 40 ng/g masti** (12 Hrana u skladu sa propisom
masti** kojim su uredeni higijenski zahtjevi
za hranu zivotinjskog porijekla
**35 MDK izrazena na osnovu masti
ne primjenjuje se na hranu koja
sadrzi < 2 % masti. Za hranu koja
sadrzi < 2% masti, MDK na osnovu
proizvoda koja odgovara koli¢ini na
osnovu proizvoda za hranu koja
sadrzi 2 % masti, izracunatoj iz
IMDK' na osnovu masti pomocu
sljiedece formule:

IMDK izrazena na osnovu proizvoda
za hranu koja sadrzi manje od 2 %
imasti = MDK izrazena na osnovu
imasti za tu hranu X 0,02.

5.10 Masti sljedecih Zivotinja: 2,5 pg/g masti 4,0 pg/g 40
- goveda 1,75 pg/g masti |masti ng/gmasti
- zivine 1,0 pg/gmasti 3,0 pg/g 4011%/':‘%
- svinja imasti masti
1,25 pg/g masti 40 .
ng/gmasti
5.11 Mijesane Zivotinjske masti 1,5 pg/g masti 2,5 pg/g 40 ng/g masti
masti
5.12 Biljna ulja i masti 0,75 pg/g masti | 1,25 pg/g masti | 40 ng/g masti

513 [Hrana za odojcad i malu djecu* 0,1 pg/g mokre | 0,2 pg/g mokre (1,0 pg/g mokre [¥10 MDK je data za proizvode

tezine tezine tezine spremne za upotrebu (koji se
stavljaju u promet ili nakon
pripreme prema uputstvima

roizvodaca).

Tabela 6: Policikliéni aromatiéni ugljo-vodonici

Maksimalne dozvoljene koli¢ine
Hrana (MDK)
(ug /kg u vlaznom stanju) Napomena
6.1 Bgnzo(a)piten, benz(a)antracen, benzo(b)fluoranten iBenzo(a)piren Zbir benzo(a)pirena, 46 Donje granice koncentracije sel
krizen benz(a)antracena, liztacunavaju pod pretpostavkom|
benzo(b)'ﬂuorantena i da su za sve Cetiti matetije dobijene|
krizena* vrijednosti ispod granice]
odredivanja jednake nuli.
6.1.1 [Ulja i masti (osim kakao maslaca (kakao-putera)) za 2,0 10,0
Ineposrednu ishranu ljudi ili kao sastojak u hrani




6.1.2. |Kakao u zrnu i od njega dobijeni proizvodi, osim| 5,0 ug/kg 30,0 pg/kg

roizvoda iz tacke 6.1.11. masti

6.1.3. |Ulje od kokosova oraha namijenjeno za direktnu 2,0 20,0
lishranu ljudi ili za upotrebu kao sastojak hrane

6.1.4.  |Dimljeno meso i dimljeni proizvodi od mesa 2,0 12,0

6.1.5.  |Dimljeno riblje meso bez kosti (misi¢) i dimljeni 2,0 12,0 ¥28 U slucaju  kada je
proizvodi od ribe *** kompletna riba namijenjena
osim proizvoda ribarstva iz ta¢. 6.1.61 6.1.7. MDK za konzumaciji, MDK primjenjuje
dimljene rakove odnosi se na misiéno meso iz klijesta se na cijelu ribu.

i %?df)@ena***. U slucaju Fhmljemh rakova i rakovl.ma 37 Hrana u skladu sa

shcm_li_l,]uskara (B_rzzt/qyftrizlAﬂomztm) MDK odnosi se propisom kojim su uredeni

Ina misi¢éno meso iz klijesta. proizvodi ribarstva;
***45 Misi¢no meso iz klijesta
i abdomena, osim cefalotoraks
ljuskara. U slucaju rakova i
rakovima  sli¢cnih  ljuskara
(Brachynra i Anomura): misicno
meso iz klijesta.

6.1.6 IDimljene papaline i konzervisane dimljene 5,0 30,0 *28 U  slucaju kada je
papaline *** (Sprattus sprattus); dimljena balticka kompletna riba namijenjena
haringa duZine = 14 cm i konzervisana dimljena konzumaciji, MDK primjenjuje
balticka haringa duzine = 14 cm *** (Clupea se na cijelu ribu.
barengus  membras);  Katsuobushi  (su$eni  bonito, **48 Kada se analiziraju
\Katsuwonus pelamis); $koljke (svjeze, rashladene ili konzervisani proizvodi,
zamrznute)*** ; termicki obradeno meso i termicki analiza se sprovodi na sadrzaj
obradeni mesni proizvodi ****koji se prodaju itave limenke. Radi
lkrajnjem potrosacu odredivanja MDK za slozene

proizvode primjenjuje se ¢lan
3.st. 112 ove uredbe
#**29 Hrana u skladu sa
propisom kojim su uredeni
proizvodi ribarstva i
akvakulture. U sluc¢aju susene,
rastvorene, preradene,
odnosno kombinovane hrane
primjenjuju se ¢lan 3 st. 11 2
ove uredbe.
U slucaju Pecten maximus,
MDK se odnosi na aduktor
misic i gonade.
F***47 Meso i mesni proizvodi
koji su  bili  podvrgnuti
termickoj obradi s§to moze
rezultirati nastajanjem PAH-
ova, tj. samo pecenje i
[priprema na zaru

6.1.7 Skoljke* (dimljene) 6,0 35,0 *37 Hrana u skladu sa
propisom kojim su
uredeni proizvodi
ribarstva;

6.1.8 [Hrana od preradenih Zitarica i hrana za bebe 1,0 1,0 *9 Hrana u skladu sa propisom
namijenjena odojc¢adi i maloj djeci*, ** 0 hrani za posebne potrebe.

**31 MDK odnosi se na gotov
proizvod.

6.1.9 Pocetna i prelazna hrana za odojc¢ad, ukljucujudi 1,0 1,0 *9 Hrana u skladu sa propisom
pocetno i prelazno mlijeko za odojéad*,** kojim je uredena hrana za

[posebne potrebe.
**31 MDK odnosi se na gotov
proizvod.

6.1.10  |Dijetetska hrana za posebne medicinske namjene* ** 1,0 1,0 *9 Hrana u skladu sa propisom
namijenjena posebno za odojcad kojim je uredena hrana za

[posebne potrebe.
**31 MDK odnosi se na gotov
proizvod.

6.1.11. [Vlakna kakaa i od njih dobijeni proizvodi namijenjeni 3,0 15,0
za
lupotrebu kao sastojak hrane

6.1.12.  |Cips od banane 2,0 20,0




6.1.13. |Dodaci ishrani koji sadrze botanicke sastojke i njihove 10,0 50,0 *40 MDK se primjenjuje na
preparate*® (1) (2) dodatke ishrani kada se stavljajuj
IDodaci ishrani koji sadrze propolis, maticnu mlijec, u promet.
spirulinu ili njihove preparate *
6.1.14.  [Suseno zacinsko bilje 10,0 50,0
6.1.15.  [SuSeni zacini, osim kardamona i susenog Capsicum spp. 10,0 50,0”
6.1.16.  [Prasci od hrane biljnog porijekla za proizvodnju pica, 10,0 50,0 (*1) Proizvodnja pica odnosi se
osim proizvoda navedenih u tackama 6.1.2.16.1.11. (*1) na upotrebu fino usitnjenih
iprahova koje treba umijesati u
pica.

(1) Botanicki preparati su preparati dobijeni iz biljaka (npr. ¢itave biljke, dijelovi biljaka, razlomljene ili posjecene biljke) raznim postupcimal
(npr. presovanje, gnjecenje, ekstrakcija, frakcionisanje, destilacija, koncentrisanje, susenje i fermentacija). Ovom definicijom obuhvacene
su usitnjene biljke ili biljke u prahu, dijelovi biljaka, alge, gljive, lisajevi, tinkture, ekstrakti, etarska ulja (osim biljnih ulja iz tacke 6.1.1.),
liscijedeni sokovi i preradeni eksudati.

(2) Maksimalno dozvoljena koli¢ina ne primjenjuje se na dodatke ishrani koji sadrze biljna ulja. Biljna ulja koja se upotrebljavaju kao
sastojak u dodacima ishrani trebala bi biti u skladu sa maksimalno dozvoljenom koli¢inom iz tacke 6.1.1.”

Tabela 7: Melamin i njegovi strukturni analozi

Hrana* Maksimalne dozvoljene Napomena
koli¢ine (MDK)
(pg /kg u vlaZnom stanju)

7.1. Melamin

7.1.1. |Hrana, osim pocetne i prijelazne hrane za odoj¢ad* 2,5 *49 MDK se ne primjenjuje na hranu
za koju se moze dokazati da je
prisutnost melamina veéa od 2,5
mg/kg posljedica odobrene
upotrebe ciromazina kao
linsekticida. Vrijednost melamina ne
smije prelaziti vrijednost ciromazina.

7.1.2  |Pocetna i prelazna hrana za odoj¢ad u prahu 1

Tabela 8: SadrZani, nerazdvojivi biljni toksini
Hrana* Maksimalne dozvoljene koli¢ine (MDK)
*7 Voce, povrée i Zitarice u skladu sa (ng /kg u vlaZnom stanju) Napomena

Ipropisom koji ureduje maksimalne nivoe
rezidua sredstava za zaStitu bilja na ili u
bilju, biljnim proizvodima, hrani ili hrani za
Zivotinje, s tim §to heljda (Fagopyrum sp) je
Zitarice®, a proizvodi od heljde ,,proizvodi
od Zitarica®.

8.1. [Eruka kiselina, ukljucujudi eruka kiselinu Uz saglasnost nadleznog

vezanu u masti organa MDK se ne primjenjuje

se na ulje od gorusice koje se
roizvodi i konzumira lokalno.

8.1.1. Biljna ulja i masti koji se stavljaju na trZiste za 20,0
krajnjeg korisnika ili za upotrebu kao sastojak
hrane, osim ulja podlanka, ulja gorusice i ulja

boraca
8.1.2 Ulje podlanka, ulje gorusice i ulje boraca 50,0
8.1.3. Gorusica (zacin) 35,0
Hrana Maksimalne dozvoljene koli¢ine (MDK) Napomena
*7 Voce, povrée i Zitarice u skladu sa| (ng /kg u vlaZznom stanju)

Ipropisom koji ureduje maksimalne nivoe|
rezidua sredstava za zastitu bilja na ili u|
bilju, biljnim proizvodima, hrani ili hrani za|
Zivotinje , s tim $to heljda (Fagopyrum sp)
je ,Zitarice, a proizvodi od heljde|
»proizvodi od Zitarica“.
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8.2. Tropanski alkaloidi* *T'ropanski alkaloidi su
atropin i skopolamin. Atropin
je racemic¢na smjesa (-)-
hiosciamina i (+)-hiosciamina
lod kojih samo (-)-enantiomer
hiosciamina pokazuje
antikolinergicko djelovanje.
IBududi da zbog analitickih
razloga nije uvijek mo- guce
razlikovati enantiomere
hiosciamina, utvrduju se
IMDK atropina i skopolamina.

Atropin Skopolamin

8.2.1 Preradena hrana na bazi zitarica i dje¢ja hranaj 1,0 ug/kg 1,0 pg/kg

za odojc¢ad i malu djecu koja sadrzi proso, sirak,
heljdu ili proizvode dobijene od njih
3.3. Cijanovodicna kiselina, ukljucujuéi
cijanovodi¢nu kiselinu vezanu u cijanogene
lelikozide
3.3.1. Nepreradena cijela, mrvljena, mljevena, x),,Nepreradeni proizvodi”
presovana i sjeckana jezgra kajsije stavljena na propisani Uredbom o higijeni
trziste za krajnjeg potrosaca(x) (xx) 20,0 hrane (,,Sluzbeni list CG*, br.
13/16, 80/16, 80/181 42/21)
(xx) ,,Stavljanje na trziste” i
L, krajnji potrosa¢” definisani
u Zakonu o bezbjednosti
hrane ("Sluzbeni list CG",
broj 57/15)”
8.4. Pirolizidinski alkaloidi
3.4.1. [Biljne infuzije (suseni proizvod) (*2) (*3) 200
osim biljnih infuzija iz tacaka 8.4.2. 1 8.4.4.
3.4.2. [Biljne infuzije rooibosa, anisa (Pimpinella 400
anisum), mati¢njaka, kamilice, majcine dusice,
paprene metvice, biljke Aloysia
citrodora (suseni proizvod) i mjesavina koje se
sastoje iskljucivo od tog susenog
bilja (*2) (*3) osim biljnih infuzija iz tacke
8.4.4.
3.4.3. Caj (Camellia sinensis) i aromatizovani 150
caj (*4)(Camellia sinensis) (suseni
proizvod) (*3) osim ¢aja i aromatizovanog
Caja iz tacke 8.4.4
3.4.4. Caj (Camellia sinensis), aromatizovani 75
¢aj (*4) (Camellia sinensis) i biljne infuzije za
dojencad i malu djecu (suseni proizvod)
3.4.5. Caj (Camellia sinensis), aromatizovani 1,0
¢aj (*4) (Camellia sinensis) i biljne infuzije za
dojencad i malu djecu (tekudina)
8.4.6.  |Dodaci ishrani koji sadrze biljne sastojke 400
ukljucujudi ekstrakte (*2), osim dodataka
lishrani iz tacke 8.4.7.
8.4.7.  |Dodaci prehrani na bazi polena (39) 500
Polen i proizvodi od polena
8.4.8.  |Listovi boraca (svjezi, zamrznuti) stavljeni na 750
trziste za krajnjeg potrosaca (*2)
8.4.9.
Suseno bilje, osim susenog bilja iz tacke 400
8.4.10. (*2)
8.4.10. [Borac, ljup¢ac, mazuran i origano (suseni) i 1 000
mjesavine koje se sastoje iskljuc¢ivo od tog
susenog bilja (*2)
3.4.11. [Sjemenke kumina (zacin u sjemenu)

(*1) mdk odnosi se na donji zbroj sljedeceg 21 pirolizidinskog alkaloida:

—intermedin/likopsamin, intermedin-N-oksid/likopsamin-N-oksid,



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:32020R2040&from=EN#ntr*2-L_2020420HR.01000401-E0002
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:32020R2040&from=EN#ntr*3-L_2020420HR.01000401-E0003
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:32020R2040&from=EN#ntr*4-L_2020420HR.01000401-E0004
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:32020R2040&from=EN#ntr*3-L_2020420HR.01000401-E0003
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:32020R2040&from=EN#ntr*4-L_2020420HR.01000401-E0004
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:32020R2040&from=EN#ntr*4-L_2020420HR.01000401-E0004
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:32020R2040&from=EN#ntr*2-L_2020420HR.01000401-E0002
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:32020R2040&from=EN#ntr*2-L_2020420HR.01000401-E0002
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:32020R2040&from=EN#ntr*2-L_2020420HR.01000401-E0002
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:32020R2040&from=EN#ntr*2-L_2020420HR.01000401-E0002

—senecionin/senecivernin, senecionin-N-oksid/senecivernin-N-oksid,
—senecifilin, senecifilin-N-oksid,

—retrorsin, retrorsin-N-oksid,

—ehimidin, ehimidin-N-oksid,

—lasiokarpin, lasiokarpin-N-oksid,

—senkirkin,

—europin, europin-N-oksid,

—heliotrin i heliotrin-N-oksid

sljiedec¢ih dodatnih 14 pirolizidinskih alkaloida za koje se zna da koeluiraju s jednim ili vise od prethodno navedenih 21 pirolizidinskih
lalkaloida, primjenom odredenih metoda analize koje se trenuta¢no upotrebljavaju:

—indicin, ehinatin, rinderin (moguéa koelucija s likopsaminom/intermedinom),

—indicin-N-oksid, ehinatin-N-oksid, rinderin-N-oksid (moguca koelucija s likopsamin-N-oksidom/intermedin-N-oksidom),
—integerimin (moguca koelucija sa seneciverninom/senecioninom),

—integerimin-N-oksid (moguca koelucija sa senecivernin-N-oksidom/senecionin-N-oksidom),

—heliosupin (moguca koelucija s ehimidinom),

—heliosupin-N-oksid (moguca koelucija s ehimidin-N-oksidom),

—spartioidin (moguca koelucija sa senecifilinom),

—spartioidin-N-oksid (moguca koelucija sa senecifilin-N-oksidom),

—usaramin (moguca koelucija s retrorsinom),

—usaramin-N-oksid (moguca koelucija s retrorsin-N-oksidom).

Pirolizidinski alkaloidi, koji se mogu pojedina¢no i odvojeno identificirati koristenom metodom analize, moraju se kvantificirati i
ukljuciti u zbroj.

(*2) Ne dovodedi u pitanje restriktivnija nacionalna pravila u odredenim drzavama ¢lanicama o stavljanju na trziste biljaka koje
sadrzavaju pirolizidinski alkaloid.

(*3) Pojam ,,biljne infuzije (suseni proizvod)” i ,,¢aj (Camellia sinensis) (suseni proizvod)” odnosi se na sljedece:

—Dbiljne infuzije (suseni proizvod) od cvjetova, listova i bilja, korijenja i svih drugih dijelova biljke (u vrec¢icama ili u rasutom stanju)/¢aj
(Camellia sinensis) (suseni proizvod) od susenih listova, stabljika i cvjetova (u vredicama ili u rasutom stanju) koje se upotrebljavaju za
pripremu biljne infuzije (tekudi proizvod)/¢aj (tekuéi proizvod)

—instant biljni ¢ajevi/¢ajevi. U slu¢aju ekstrakata ¢aja u prahu primjenjuje se faktor koncentracije 4.

(*4) Aromatizirani ¢aj je ¢aj s aromama i odredenim sastojcima hrane s osobinama aroma, kako je definiran u Regulativi (EZ) br.
1334/2008 Europskog patlamenta i Vije¢a od 16. prosinca 2008. o aromama i odredenim sastojcima hrane s osobinama aroma za

upotrebu u i na hrani (SL L 354, 31.12.2008., str. 34.).

[Na cajeve sa voc¢em i drugim biljem primjenjuje se odredbe koje se odnoe na suseno i rezsno bilje u skladu sa ovom uredbom.

Tabela 9: Perhlorat

Hrana* maksimalne dozvoljene koli¢ine (mdk) napomena

(ng /kg u vlaZnom stanju) “hrana za malu djecu su napici
na bazi mlijeka i slicni proizvodi
na bazi bjelancevina namijenjeni
maloj djeci . ti su proizvodi van
podrucja primjene Uredbe o
hrani za posebne prehrambene




potrebe (izvjestaj komisije
levropskom parlamentu i vije¢u o
hrani za malu djecu
(com/2016/0169 final)
(htps://eur-lex.curopa.cu/legal-

content/
0. Perhlorat
0.1. IVoce i povrée osim: 0,05
Cucurbitaceae i kelja 0,10
lisnatog povréa i bilja 0,50
0.2, Caj (Camellia 0,75

sinensis), suSen
Biljne i vo¢ne infuzije, suSene

0.3. Pocetna hrana zaza odoj¢ad, prelazna hrana 0,01
za odojcad, hrana za posebne medicinske
Ipotrebe namijenjena odoj¢adi i maloj djeci i
hrana za malu djecu(3) (4) (*1)

Djecja hrana (3) (4) 0,02
Preradena hrana na bazi Zitarica (3) (29) 0,01
Clan 2

Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

*U ovu uredbu preneSene su odredbe: Regulative Komisije (EZ) broj 2019/1870 od 7. novembra 2019.0 izmjeni i ispravci Regulative
(EZ) br. 1881/2006 u pogledu MDK eruka kiseline i cijanovodiéne kiseline u odredenoj hrani; Regulative Komisije (EZ) broj 2019/1901
od 7. novembra 2019. o izmjeni Regulative (EZ) br. 1881/2006 u pogledu MDK citrinina u dodacima ishrani na osnovi rize fermentisane
crvenim kvascem Monascus purpureus; Regulativa Komisije (EZ) broj 2020/685 od 20. maja 2020.0 izmjeni Regulative (EZ) br.
1881/2006 u pogledu MDK perhlorata u odredenoj hrane; Regulative Komisije (EZ) broj 2020/1255 od 7. septembra 2020. o izmjeni
Regulative (EZ) broj 1881/2006 u pogledu MDK policiklickih aromatskih ugljenvodonika (PAH) u tradicionalno dimljenom mesu i
dimljenim proizvodima od mesate tradicionalno dimljenoj ribi i dimljenim proizvodima ribarstva i o utvrdivanju MDK PAH-ova u
prahovima od hrane biljnog porijekla koji se koriste u proizvodnji pi¢a; Regulative Komisije (EZ) broj 2020/1322 od 23. septembra
2020. o izmjeni Regulative (EZ) br. 1881/2006 u pogledu MDK 3-monoklorpropandiola (3-MCPD), estera masnih kiselina 3-MCPD-a
i glicidil estera masnih kiselina u odredenoj hrane; Regulative Komisije (EZ) broj 2020/2040 od 11. decembra 2020. o izmjeni
Regulative (EZ) br. 1881/2006 o utvrdivanju MDK pirolizidinskih alkaloida u odredenoj hrane; Regulative Komisije (EZ) broj 2021/1323
od 10. avgusta 2021.0 izmjeni Regulative (EZ) br. 1881/2006 u pogledu MDK kadmijuma u odredenoj hrane.
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